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Invacare® Platinum® syrgaskoncentrator

1 Allmant

1.1 Symboler

| den har manualen anvands symboler som galler risker eller
osdker anvandning som kan orsaka skada pa person eller
egendom. Symbolerna definieras nedan.

A FARA!
— "Fara” informerar om en riskfylld situation som
leder till allvarlig skada eller dédsfall om den
inte undviks.

A VARNING!
— ”"Varning” informerar om en riskfylld situation
som kan leda till allvarlig skada eller dodsfall
om den inte undviks.

A FORSIKTIGT!

— "Forsiktigt” informerar om en riskfylld situation
som kan leda till skada pa egendom, lindrig
personskada eller badadera om den inte
undviks.

Ger anvandbara rad, rekommendationer och
information for en effektiv och problemfri
anvandning.

[—Jo

Symboler i dokumentationen

A
&
&

O

P21
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Allman varningsskylt

i Bakgrundsfargen inuti triangeln ar gul
pa produktetiketter.

Las bruksanvisningen

S Fargen pa symbolernas bakgrund ar
bld pa produktetiketter.

Ingen rokning

i Fargen pa cirkeln med diagonalt falt
ar rod pa produktetiketter.

Ingen 6ppen laga

i Fargen pa cirkeln med diagonalt falt
ar rod pa produktetiketter.

Klass 1l, dubbelisolerad

Skyddad mot fasta fraimmande féremal med
en diameter pa 12,5 mm och storre.

Skyddad mot vertikalt fallande vattendroppar.

ENDAST for inomhusbruk
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Forvaras torrt

Temperatur vid transport och forvaring

Fuktighet vid transport och férvaring

Vaxelstrom

Typ BF-utrustning

Atervinn

Far INTE slangas i hushallsavfall

Risk for elstotar

Tillverkare

Kontakta leverantoren

Allmant

c € **Den har produkten uppfyller kraven i
direktiv 93/42/EEG om medicintekniska

produkter.

Lanseringsdatum for produkten anges i
CE-forsakran om Overensstammelse.

I—I— EG-representant
EC | REP

Referensnummer
REF

Symboler pa produkten

Serienummer
SN

| Enheten ar igang

O Enheten ar inte igang

0O,-indikatorer

Symbol Oz-renhet

Indikatorlampor (LED)

0; SYSTEM OK
0, over 85 %

GRON indikatorlampa




Invacare® Platinum® syrgaskoncentrator

AN

02 mellan 73 % och | GUL indikatorlampa
85 %
A. GUL fast lysande

B. GUL blinkande sensor

Misslyckande. Ring en
kvalificerad tekniker.

A

SYSTEMFEL ROD indikatorlampa

O, under 73 % Se avsnittet Felsdkning.

1.2 Avsedd anvidndning

Den avsedda funktionen och anvandningen av Invacare
Platinum V syrgaskoncentrator &r att tillhandahalla extra
syrgas till patienter med respiratoriska stérningar genom
att separera kvave fran rumsluft med hjélp av molekylsikt.
Den &r inte avsedd att anvandas for livsuppehallande eller
lividaddande @ndamal.

A

FARA!
Risk for personskador eller dodsfall
Produkten ar avsedd att anvdndas som ett
syrgastillskott och inte som livsuppehallande
eller livraddande utrustning. Anvand ENDAST
produkten om patienten klarar av spontana
andetag och kan andas in och ut utan att anvdanda
en maskin.
— Anvand INTE parallellt eller i serie
med andra syrgaskoncentratorer eller
syrgasbehandlingsenheter.

FARA!
Risk for personskador eller dodsfall
Beroende pa deras medicinska tillstand kan
patienter med flédeshastigheter som ar hogre an
5 |/min ha 6kad risk for allvarlig skada eller dod
i handelse av fel.
— Diskutera ALLTID denna oOkade risk med
din vardleverantor innan du anvander
denna produkt om du har foreskrivits en
flodeshastighet som &r hogre an 5 I/min.

VARNING!

Risk for personskador eller produktskador

Anvandning av produkten utanfor avsett

anvandningsomrade och avsedda specifikationer

har inte testats och kan leda till produktskada,

nedsatt produktfunktion eller personskada.

— Anvand INTE produkten pa annat satt an det
som beskrivs i avsnittet Specifikationer och
Avsedd anvandning i den har manualen.

FARA!

Risk for personskador eller dodsfall

Aven om Invacare strivar efter att erbjuda

marknadens basta syrgaskoncentrator sa kan

stromavbrott eller funktionsfel géra att den har
syrgaskoncentratorn inte producerar nagon syrgas.

— Ha ALLTID en extra syrgaskalla lattillganglig.

— | handelse av att koncentratorn inte producerar
syrgas kommer den under en kort tid att larma
patienten om att byta till sin extra syrgaskalla.
Mer information finns i Felsokning.
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1.3 Indikationer for anviandning

Att tillhandahalla extra syrgas till patienter med respiratoriska
storningar genom att separera kvave fran rumsluft med
hjalp av molekylsikt.

1.4 Beskrivning

Koncentratorn Invacare Platinum &r avsedd for patienter
med respiratoriska sjukdomar som behover extra syre.
Den ar inte avsedd att anvandas for livsuppehallande eller
livrdddande andamal.

Syrgaskoncentrationsnivan i den levererade gasen varierar
fran 87 % till 95,6 %. Syrgasen administreras till patienten
via en néaskanyl.

Koncentratorn Invacare Platinum anvdnder sig av
molekylsiktning och PSA-metoden for att producera den
syrgas som matas ut. Luft fran omgivningen sugs in i
apparaten, filtreras och k omprimeras. D en komprimerade
luften leds sedan till en av tva kvaveadsorberande kolonner.

Koncentrerad syrgas kommer ut i andra danden av dn aktiva
kolonnerna och leds in i en syrgasbehallare dar den tillfors
till patienten.

Koncentratorn Invacare Platinum kan anvandas av patienten
i hemmet eller i vardmilj6. Apparaten drivs med en nominell
strémforbrukning pa 230 V AC/50 Hertz.

Serviceinformation tillhandahalls pa begaran, dock endast
till behoriga tekniker.

1.5 Kontraindikationer

Det finns inga kdanda kontraindikationer.
1195652-B
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Invacare® Platinum® syrgaskoncentrator

2 Sakerhet

2.1 Placering av markplatar

Etiketten med dubbelisolering sitter vid basen
pa baksidan av koncentratorn.

Etiketten med serienummer ar placerad pa
resonatorns inloppsaggregat.

Etiketten med specifikationer sitter vid basen
pa baksidan av koncentratorn.

IRCOLXO2AWQ

N
HomeFill® Il kompatibel JAY O\

med
SensO,°® Ao

@ SE BRUKSANVISNINGEN ELLER

KONTAKTA DIN LEVERANTOR AV
HEMVARDSUTRUSTNING FOR 02 O
INSTRUKTIONER OM SAKER

ANVANDNING, LARM, LJUDSIG-

NALER OCH ANVANDNING AV

TILLBEHOR.

@ A\ FARA BRANI?RISK — INGEN ROKNING OCH
@ ® INGAOPPNALAGORELLER
ANTANDNINGSKALLOR
INGA anténdningskallor far finnas i det rum déar produkten ar
placerad eller i narheten av de omraden déar syrgasbehandling ges.
| syreberikad luft kan textilier, olja och andra lattantandliga material
latt antédndas och brinna kraftigt. o,

A\ FARA RISK FOR ELEKTRISKA STOTAR I

Ta INTE bort kapan. Vand dig till utbildad servicepersonal for service.

\_ 1148058-C_J

2.2 Allmanna riktlinjer

Dessa instruktioner MASTE foljas for att sakerstilla siker
installation, montering och drift av koncentratorn.

1195652-B
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FARA!

Risk for dodsfall, personskador eller

produktskador

Felaktig anvandning av den har produkten kan

orsaka dodsfall, personskador eller materiella

skador. Det har avsnittet innehaller viktig
information for sdker drift och anvandning av den
har produkten.

— Anvand INTE den har produkten eller nagon
tillvalsutrustning innan du har last och forstatt
dessa instruktioner och eventuellt ytterligare
instruktionsmaterial, sdsom bruksanvisningar,
servicemanualer eller instruktionsblad som
medfoljer produkten eller tillvalsutrustningen.

— Om du inte kan forsta varningarna eller
instruktionerna ska du kontakta halso-
eller sjukvardspersonal, hjalpmedelscentral
eller teknisk personal innan du anvander
utrustningen.

— Kontrollera ALLA externa komponenter och
forpackningen for att sakerstdlla att inget ar
skadat. Om nagon komponent ar skadad eller
produkten inte fungerar som den ska kontaktar
du en tekniker eller Invacare for reparation.

— INFORMATIONEN | DET HAR DOKUMENTET KAN
ANDRAS UTAN FOREGAENDE MEDDELANDE.

Sakerhet

FARA!

Risk for dodsfall, personskada eller

egendomsskada till foljd av brand

Textiler, olje- eller petroleumdamnen, fett, feta

amnen och andra brdannbara amnen antands latt

och brinner med stor intensitet i syrgasberikad
luft och vid kontakt med syre under tryck.

Rokning i samband med syrgasbehandling ar

farligt och kan orsaka brannskada eller dodsfall.

Sa har undviker du brand, dédsfall, person- eller

sakskada:

— ROKNING AR FORBJUDEN vid anvandning av
den har enheten.

— PRODUKTEN FAR INTE ANVANDAS | NARHETEN
AV OPPNA LAGOR eller ANTANDNINGSKALLOR.

— Skyltar med texten ROKNING FORBJUDEN ska
vara val synliga.

— Hall 6ppna lagor, tandstickor, tanda
cigaretter, elektroniska cigaretter eller andra
antandningskallor pa minst 3 m (10 fot) avstand
fran denna koncentrator eller andra tillbehor
som innehaller syrgas, till exempel kanyler och
behallare.
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FARA!

Risk for dodsfall, personskada eller

egendomsskada till foljd av brand

Textiler, olje- eller petroleumdamnen, fett, feta

dmnen och andra brdannbara dmnen antands latt

och brinner med stor intensitet i syrgasberikad
luft och vid kontakt med syre under tryck.

Rokning i samband med syrgasbehandling ar

farligt och kan orsaka brannskada eller dodsfall.

Sa har undviker du brand, dédsfall, person- eller

sakskada:

— TILLAT INTE rokning i samma rum dar
syrekoncentratorn eller nagra tillbehor med
syrgas finns.

— Om du inte féljer dessa varningar om vilka
allvarliga faror som oxygenanvandning kan
innebdra medan du réker maste du alltid sla
av koncentratorn, ta av dig kanylen och sedan
vanta i tio minuter innan du roker, eller lamna
det rum dar antingen koncentratorn eller andra
tillbeh6r som innehaller oxygen, till exempel
kanyler och behallare, ar placerade.

FARA!

Risk for dodsfall, personskada eller

egendomsskada till foljd av brand

Textiler, olje- eller petroleumdamnen, fett, feta

amnen och andra brdannbara amnen antands latt

och brinner med stor intensitet i syrgasberikad

luft och vid kontakt med syre under tryck.

Rokning i samband med syrgasbehandling ar

farligt och kan orsaka brannskada eller dodsfall.

Sa har undviker du brand, dédsfall, person- eller

sakskada:

— Anvand endast syrgaskompatibla,
vattenbaserade hudkrdamer och salvor
fore och under syrgasbehandling. Las pa
hudkramens/salvans foérpackning for att
bekrafta att den ar syrgaskompatibel och
vattenbaserad. Kontakta tillverkaren vid behov.
Anvand INGA smorjmedel pa koncentratorn,
sdvida detta inte har rekommenderats av
Invacare.

— Hindra uppkomsten av gnistor nara
syrgasutrustning. Detta omfattar gnistor fran
statisk elektricitet som skapas genom friktion.

1195652-B



FARA!

Risk for dodsfall, personskada eller

egendomsskada till foljd av brand

Textiler, olje- eller petroleumdamnen, fett, feta

dmnen och andra brdannbara dmnen antands latt

och brinner med stor intensitet i syrgasberikad

luft och vid kontakt med syre under tryck.

Rokning i samband med syrgasbehandling ar

farligt och kan orsaka brannskada eller dodsfall.

Sa har undviker du brand, dédsfall, person- eller

sakskada:

— Syrgasslangar, sladdar och koncentratorn
far inte tackas med foremal som filtar,
sangoverkast, stolsdynor och klader, och de ska
hallas pa avstand fran uppvarmda eller heta
ytor, exempelvis vairmeelement, kaminer och
liknande elektriska apparater.

— Stang av koncentratorn nar den inte anvands sa
forhindrar du syrgasberikning av miljon.

Sakerhet

FARA!

Risk for dodsfall eller personskada fran elektrisk

stot

Sa har minskar du risken for brannskada, dodliga

elstotar, dodsfall eller personskador:

— Enheten far INTE demonteras. Vand dig till
utbildad servicepersonal for service. Det finns
inga delar som kan underhallas av anvandaren.

— Anvand inte enheten medan du badar. Om
kontinuerlig anvandning kravs enligt Iakares
ordination maste koncentratorn placeras i ett
annat rum minst 2,1 m (7 fot) fran badet.

— Vidror INTE koncentratorn om du ar blot.

— Placera eller férvara INTE koncentratorn dar
det finns risk for att den kan falla ned i vatten
eller annan vatska.

— Strack dig INTE efter en koncentrator som har
fallit i vattnet. Dra OMEDELBART ur kontakten.

— Stromkablar som ar slitna eller skadade far
INTE anvandas.

11
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VARNING!

Risk for personskador eller produktskador

— Invacares produkter ar sarskilt utformade och
tillverkade for att anvandas med tillbehor fran
Invacare. Tillbehor fran andra tillverkare har
inte testats av Invacare, och vi rekommenderar
inte att sadana anvands tillsammans med
Invacare-produkter.

— Det ar inte tillatet att gora andringar i den har
utrustningen.

— Det finns manga olika typer av befuktare,
syrgasslangar, kanyler och masker
som kan anvdndas tillsammans med
den har apparaten. Radgér med
vardpersonalen/hjdlpmedelscentralen om
vilken utrustning som passar bast for dig.
De ska ocksa ge dig anvisningar om korrekt
anvandning, underhall och rengoring.

FARA!

Risk for personskador eller dodsfall

Sa har undviker du kvavning eller intag av

kemikalier fran luftburna féroreningar:

— Anvand INTE koncentratorn i narvaro av
fororeningar, rok, angor, brandfarliga anestetika,
rengoringsmedel eller kemiska angor.

VARNING!

Risk for personskador eller dodsfall

Sa har undviker du personskador eller dodsfall till

foljd av felaktig anvéndning av produkten:

— Overvaka noggrant nir koncentratorn anvands
av eller i narheten av barn eller personer med
funktionsnedsattning.

— Overvaka patienter som anvidnder enheten
och som inte kan hoéra eller se larm eller
kommunicera obehag.

VARNING!

Risk for personskador eller produktskador

Sa har undviker du personskador eller skada som

orsakas under anvdndning:

— Om du kanner dig sjuk eller obekvam, eller
om du inte kdnner nagot syrgasflode ska du
OMEDELBART kontakta hjalpmedelscentralen
och/eller din ldkare.

VARNING!

Risk for personskador

En hojdforandring kan paverka den totala

tillgdngliga mangden syrgas. Forebygg syrebrist:

— Radgor med din ldkare innan du reser till
platser pa hogre eller lagre hojd for att avgora
om dina flodesinstallningar bor dndras.

1195652-B
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VARNING!

Risk for personskador eller produktskador

Sa har undviker du personskador eller materiella

skador till foljd av felaktig kabelanvandning:

— Flytta INTE eller omplacera koncentratorn
genom att dra i kabeln.

— Anvand INTE forlangningssladdar med den
medféljande stromkabeln.

— Forvara och placera kablar och/eller sladdar
korrekt for att forebygga snubbelrisk.

VARNING!

Risk for personskador eller produktskador

Undvik personskada eller materiell skada till foljd

av felaktig anvandning:

— Ldmna ALDRIG koncentratorn utan uppsikt nar
den &r inkopplad.

— Se till att koncentratorn ar avstangd nar den
inte anvands.

FORSIKTIGT!

Risk for mindre personskada, obehag eller skada

— Anvandning av denna enhet vid en hogre
altitud an 1 230 m (4 000 fot) eller utanfor
temperaturintervallet 10 °C till 35 °C (50 °F till
95 °F) eller vid en relativ luftfuktighet 6ver 60 %
forvantas inverka negativt pa flodeshastigheten
och procenthalten syrgas och kan darmed &ven
paverka behandlingen negativt.

Sakerhet

VARNING!

Risk for personskador eller produktskador

Invacares syrgaskoncentratorer ar sarskilt

utformade for att minimera de férebyggande

underhallsrutinerna. Sa har undviker du person-
och produktskador:

— Endast vardpersonal eller personer som ar helt
insatta i denna process, sasom fabriksutbildad
personal, bor utféra forebyggande
underhall eller prestandajusteringar pa
syrgaskoncentratorn, med undantag for
atgarder som beskrivs i den har manualen.

— Kontakta din hjalpmedelscentral eller Invacare
fér service.

FORSIKTIGT!

Risk for produktskador

Sa har undviker du skada till foljd av vatskeintrang:

— Om koncentratorn inte fungerar som den
ska, om den har tappats eller skadats eller
om den har fallit ned i vatten ska du ringa
utrustningsleverantéren eller en kvalificerad
tekniker for att fa koncentratorn undersokt och
reparerad.

— INGA foremal eller vatska far tappas ned eller
foras in i nagon Gppning.

— ENDAST for inomhusbruk.

13
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2.3 Radiofrekvensinterferens

A VARNING!

Risk for personskador eller produktskador
For att minska risken for personskador eller
produktskador fran stérningar av tradlos
utrustning:

— Se till att koncentratorn ar minst 3,0 m (9,8
fot) fran tradlés kommunikationsutrustning,
sasom tradlosa hemmanatverksenheter,
mobiltelefoner, tradlésa telefoner och
basstationer, walkie-talkies, etc.

A VARNING!

— Anvandning av andra tilloehér och kablar an de
som anges eller som tillhandahalls av Invacare
kan leda till 6kad elektromagnetisk stralning
fran eller minskad elektromagnetisk immunitet
hos denna utrustning och orsaka felaktig drift.

Den hér utrustningen har testats och visats 6verensstdamma
med EMC-gransvardena som anges i IEC/EN 60601-1-2 for
utrustning av typ BF. Dessa gransvarden har bestamts for
att ge rimligt skydd mot elektromagnetiska stérningar i en
typisk hemvardsmiljé. Anvandning av denna utrustning i en
miljo med hogre storningsnivaer kan paverka den levererade
syrekoncentrationens precision. Den har utrustningen ar inte
avsedd for anvandning i en professionell sjukvardsmiljo.

Andra enheter kan storas dven av de lagsta nivaerna

av elektromagnetisk stralning som tillats av ovannamnd
standard. For att faststdlla om utstrdlning fran koncentratorn
orsakar storningen stanger du av koncentratorn. Om

14

storningarna upphor for de andra enheterna ar det
koncentratorn som orsakar storningarna. | sadana sallsynta
fall kan storningen minskas eller avhjalpas genom en av
foljande atgarder:

e Placera om, flytta eller 6ka avstandet mellan
utrustningen.

e Anslut utrustningen till ett uttag pa en annan grupp an
den som den andra enheten ar ansluten till.

i Se 10.2 Elektromagnetisk 6verensstimmelse (EMC),
sida 41 fér mer information.

1195652-B



3 Funktioner

3.1 Identifiering av komponenterna

Funktioner

® Drifttidsmatare
©] Holjesfilter
Bakifran
o o-I o
® Stromkabel
O) HomeFill utloppsanslutning

® Syrgasutlopp

Flodesmatare

© Indikatorlampor for syrgasens
renhet/indikatorlampor for fel och
strom

© Strombrytare

® Effektbrytare

1195652-B
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Tillbehor (visas inte): HomeFill-syrgaskompressor for
hemmabruk — IOH200AW

HomefFill utloppsanslutning @ ska endast anvandas for
att fylla syrgastuber med HomeFill syrgaskompressor.
Uttaget paverkar inte koncentratorns prestanda.

Se bruksanvisningen foér HomeFill System for
anslutnings- och bruksanvisningar. Néar uttaget

inte anvdnds ska det forslutas med proppen som
medféljer koncentratorn. For mer information om
HomeFill-systemet, kontakta din hjalpmedelscentral.

15
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3.2 Pneumatiskt diagram

Fig. 3-2 Koncentrator med befuktare
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4 Tillbehor

4.1 Tillvalstilloehor

Det finns manga olika typer av befuktare,

syrgasslangar, kanyler och masker som kan anvandas
tillsammans med den har apparaten. Radgoér med
vardpersonalen/hjalpmedelscentralen om vilken utrustning
som passar bast for dig. De ska ocksa ge dig anvisningar om
korrekt anvdandning, underhall och rengéring.

For patientens och andra personers sdkerhet maste det
finnas ett satt att forhindra brandspridning i de tillbehor
for syrgastillforsel (naskanyl, mask, slangar, befuktare o.s.v.)
som anvdnds for att ge patienten syrgas. Om en vanlig
flodesbrytare som aktiveras vid brand anvands tillsammans
med tillbehoren ska den placeras sa nara patienten som
mojligt.

Naskanyl vuxen, hogflodestyp 2,1 m (7 fot) — 1524236
Luftfuktare hogflodestyp — 1509582
HomeFill-syrgaskompressor for hemmabruk — IOH200AW
Syrgastillforselslang 4,5 m (15 fot) — M4150
Syrgastillforselslang 7,6 m (25 fot) — M4250
Syrgasslanganslutning — M4650

Stromkabel med monteringsdelar — 1156533

1195652-B

Tillbehor
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1. Kontrollera om det finns nagra synliga skador
pa kartongen eller innehallet. Om du upptacker
. skador ska du meddela transportféretaget eller din
5.1 Uppackning hjalpmedelscentral.
2. Ta ut allt I6st emballage ur kartongen.
3. Ta forsiktigt ut alla komponenter ur kartongen.

5 Installningar

ﬁ Om syrgaskoncentratorn inte ska anvandas
OMEDELBART ska du lamna koncentratorn i
forpackningen for forvaring tills du behover
anvanda den.

5.2 Inspektion

1. Inspektera/undersék koncentratorn utvandigt for att
upptacka eventuella hack, sprickor, repor eller andra
skador.

2. Inspektera alla komponenter.

5.3 Forvaring

1. Forvara den forpackade syrgaskoncentratorn torrt. Se
forvaringstemperaturparametrar i 10.1 Specifikationer,
sida 38.

2. Placera INTE nagra foremal ovanpa den férpackade
koncentratorn.

LUy
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6 Anvandande

6.1 Inledning

Syrgaskoncentratorn ar avsedd for individuellt bruk inomhus.
Detta ar en elektronisk apparat som separerar syre fran
luften i rummet. Den levererar syrgas i hog koncentration
direkt till dig via en naskanyl. Kliniska studier har visat att
syrgaskoncentratorer ar behandlingsmassigt likstdllda med
andra typer av system for syrgastillforsel.

Din leverantor visar dig hur du ska anvanda
syrgaskoncentratorn. Han/hon bor kontaktas vid eventuella
fragor eller problem som ror din syrgaskoncentrator. Den har
bruksanvisningen innehaller information om koncentratorn
och fungerar som referens nar du anvander den.

6.2 Ange en plats

é VARNING!
Risk fér personskador

Sa héar undviker du personskador under

behandling:

— Syrgaskoncentratorn MASTE placeras pa en plan
yta nar den ska anvandas.

— Flytta INTE pa syrgaskoncentratorn nar den
anvands.

1195652-B

Anvindande

VARNING!

Risk for personskador eller produktskador

Sa har undviker du person- eller sakskador fran

luftféroreningar och/eller rok och sakerstiller

optimal prestanda:

— Placera den barbara koncentratorn pa en
val ventilerad plats sa att luftintaget och
luftutflodena inte ar blockerade.

— Blockera ALDRIG koncentratorns luftéppningar
och placera den aldrig pa ett mjukt underlag,
t.ex. en sang eller soffa, dar luftéppningarna
kan blockeras.

— Hall 6ppningarna fria fran ludd, har och
liknande fraimmande partiklar.

— Hall koncentratorn minst 30,5 cm (12 tum) fran
vaggar, gardiner och mobler.

— Anvand inte koncentratorn i narvaro av
fororeningar, rok eller angor, brandfarliga
anestetika, rengoringsmedel eller kemiska
angor.

— Placera koncentratorn i ett val ventilerat omrade
for att undvika luftfororeningar och/eller rok.

— Den far INTE anvandas inuti ett skap.

19



Invacare® Platinum® syrgaskoncentrator

Du kan vélja ett rum i bostaden dar det dr mest praktiskt
att anvanda syrgaskoncentratorn. Koncentratorn kan enkelt
rullas fran rum till rum pa dess hjul.

Syrgaskoncentratorn fungerar bast nar den anvands under
de foérhallanden som anges i 10.1 Specifikationer, sida 38.

Anvandning i andra miljder @n de som beskrivs kan medféra
att ytterligare underhall av utrustningen kravs. Enhetens
luftintag ska placeras i ett val ventilerat omrade for att
undvika luftféroreningar och/eller rok.

6.3 Montera koncentratorn

1. Anslut stromkabeln till ett eluttag.
2. Anslut befuktaren (om sadan har ordinerats).

20

6.3.1 Montera befuktaren (om sadan har ordinerats)

A\

VARNING!

Risk for personskador eller produktskador

Folj nedanstaende anvisningar for att undvika

brannskador fran anga eller hett vatten,

inandning av vatten och/eller vattenskador pa
koncentratorn:

— Fyll INTE befuktarflaskan med varmt vatten. Lat
vatten som kokats svalna till rumstemperatur
innan du fyller flaskan.

— Overfyll INTE befuktaren.

— Satt tillbaka korken pa befuktaren och dra
at ordentligt. Kontrollera att korken pa
befuktarens flaska inte ar felgangad.

— Byt INTE plats pa
ingangs-/utgangsanslutningarna for syrgas. Om
du byter plats pa anslutningarna kommer
vatten fran befuktarflaskan att ledas genom
kanylen till patienten.

— Om slanganslutningar som ar langre an 2,1 m
(7 fot) anvands ska befuktaren placeras sa nara
patienten som majligt for maximal befuktning.

1195652-B



Befuktarflaska med
kork

Befuktarflaska utan kork

=

Ta bort korken ® fran flaskan ®.

2. Fyll befuktarflaskan med kranvatten som fatt koka
eller med flaskvatten till den nivda som markerats av
tillverkaren. Koka kranvatten i cirka 10 minuter och lat
svalna till rumstemperatur innan du anvander det.

ﬁ FORSIKTIGT!
Risk for produktskador

— Kontrollera att befuktarens kork inte ar
felgangad pa befuktarflaskan.

1195652-B

Anvindande

For in en platt skruvmejsel i mittsektionen © pa
ovre kanten av filterluckan ©® och bénd forsiktigt loss
filterluckan.

Dra upp och ta bort befuktarflaskans adapter ® (bredvid
ingangsfiltret).

é VARNING!
Risk fér personskador

Folj dessa anvisningar for ett obehindrat

syrgasflode:

— Installera befuktarflaskan och/eller annat
tillbehor korrekt.

21
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5.

22

Fast befuktarflaskans adapter ® i befuktarflaskan
genom att vrida vingmuttern @ pa befuktarflaskan
moturs tills den sitter at ordentligt.

6. Nar befuktarflaskan placeras i facket ® pa koncentratorn
ska befuktarflaskans/adapterns slang ® fastas i
syrgasutloppets koppling O pa koncentratorn.

Om slanganslutningar som ar langre dn 2,1 m
(7 fot) anvands ska befuktaren placeras sa nara
patienten som mdjligt for maximal befuktning.

[—Jo

7. Anslut naskanylen. Se 6.3.2 Ansluta/placera ndskanylen,
sida 23.

8. Byt ut filterluckan pa sidan av koncentratorn genom att
satta tillbaka den i mittsektionen.
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6.3.2 Ansluta/placera naskanylen

A

1195652-B

FARA!

Risk for personskador eller dodsfall

Kanylen kan gora sa att nagon snubblar, trillar

eller skadar sig om den inte placeras och satts

fast korrekt. Sa har undviker du personskada

eller dodsfall:

— Kanylen MASTE ledas och sittas fast korrekt.

— Placera INTE kanylen runt halsen. Se till att
patienten kan réra sig fritt nar kanylen har
satts fast.

— Undvik att placera kanyler i omraden med
hog gangtrafik (t.ex. gangar, dorréppningar,
korridorer osv.).

VARNING!

Risk for personskador eller dodsfall

Sa har gor du for att undvika att nagon kvavs

och/eller stryps av slangarna:

— Hall barn och husdjur borta fran naskanyl och
slangar.

— Noggrann 6vervakning kravs nar naskanylen
anvands av personer med funktionsnedsattning
eller i narheten av barn och/eller personer med
funktionsnedsattning.

Anvindande

VARNING!

Risk for personskador eller dodsfall

Sa har minskar du risken for personskada eller

dodsfall av sjukdom:

— Byt naskanylen regelbundet. Kontrollera med
hjalpmedelscentral eller ldkare for att avgora
hur ofta kanylen bor bytas ut.

— Anvand INTE samma kanyl pa mer dn en
patient. Kanyler far endast anvandas pa en
patient.

FORSIKTIGT!

Risk for mindre personskada eller obehag

For att sdkerstalla korrekt syretillforsel:

— Sakerstall att kanylens spetsar ar korrekt
inforda i nasan. Det har ar mycket viktigt for
att syrgasbehandlingen ska vara effektiv.

— Anvand INTE slangar/kanyler som ar ldngre an
15 m (50 fot).

— Anvand krossakra syrgasslangar.

— Kontrollera gasflédet vid kanylens dppning.
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Fig. 6-1 Koncentrator utan befuktare

Ta ut kanylen ur férpackningen.

Placera kanylen ® 6ver 6ronen och for in spetsarna i
nasan i enlighet med de instruktioner du har fatt fran
vardpersonalen eller kanyltillverkaren.

Fig. 6-2 Koncentrator med befuktare

Gor nagot av foljande:

e Vid anvandning av en befuktarflaska: Anslut
tillforselslangen ® for patientens naskanyl till
befuktarflaskans utlopp ®.

e Vid anvdndning utan en befuktarflaska: Anslut
tillforselslangen ® for patientens naskanyl till
syrgasutloppsanslutningen ® pa koncentratorn.

Efter monteringen ska du sdkerstalla att syrgas flodar
genom ndskanylen. Se 6.3.3 Starta koncentratorn, sida
25 och 6.3.4 Flédeshastighet, sida 26.
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Anvindande

Du kan kontrollera kanylens gasflode medan 6.3.3 Starta koncentratorn
koncentratorn varms upp. Ror handen framfor
spetsarna som fors in i ndsan. Du bor kunna
hora och kdnna gasflodet. Om du inte kanner
gasflédet kontrollerar du om det finns lackage vid
kanylanslutningen.

[—lo

A VARNING!
Risk for personskador eller produktskador
Om befuktarflaskan eller andra tillbehdr monteras
felaktigt pa koncentratorn kommer detta att
paverka syrgasflodet.

— Du kan kontrollera om syrgaskoncentratorn 1. Stall strombrytaren ® i liget Pa.
och dess tillbehor fungerar korrekt genom att
placera dnden pa niskanylen under vattenytan ﬁ Alla lampor pa panelen och ljudlarmet aktiveras
i en halvfull mugg med vatten, endast med i en sekund for att bekrafta att indikatorerna
syrgasflédet pa, och se om bubblor bildas, fungerar som de ska.

vilket tyder pa att den fungerar som den ska.
Torka déarefter av kvarvarande vatten fran
nasgrimman innan de placeras pa patienten.
— Om inga bubblor bildas ska du kontrollera
alla anslutningar (inklusive befuktarflaskan
och andra tillbehor i féorekommande fall)
och gora om testet. Kontakta omedelbart
hjalpmedelscentralen eller vardpersonalen om
det fortfarande inte kommer nagra bubblor.
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6.3.4 Flodeshastighet

A

26

VARNING!

Risk for mindre personskada eller obehag

Det ar mycket viktigt att vdlja den ordinerade

syrgasflodesinstallningen. Det sdkerstaller att

du far ratt behandlingsmangd syrgas for ditt

medicinska tillstand.

— Oka eller minska INTE |/min-flédesinstillningen
om en adndring inte har ordinerats av din ldkare
eller terapeut.

— Den ordinerade flodesinstallningens
behandlingseffekt bor utvarderas regelbundet.

— Anvand endast den slang och de tillbehér som
anvandes for att faststalla den ordinerade
syrgasflédesinstallningen.

1. Vrid flodesmatarens ratt @ till den installning som har
ordinerats av din ldkare eller terapeut.

I

Las av flodesmataren pa ett korrekt satt
genom att leta upp linjen for den ordinerade
flodeshastigheten pa flodesmataren. Vrid
sedan flédesratten tills kulan © nar linjen.
Centrera nu kulan pa linjen for den ordinerade
I/min-installningen.

Om flodeshastigheten i flodesmataren sjunker under

0,5 I/min i mer dn en minut aktiveras larmet om
eventuell tilltdppning. Detta ar larmets snabba
ljudsignal. Undersdk om det finns tilltdppningar i
eller veck pa slangar och tillbehor eller defekter pa
befuktarflaskan. Nar flodeshastigheten har aterstallts
till mellan 0,5 I/min och 0,75 |/min stdngs larmet om
eventuell tilltdppning av.

i Larmet om eventuell tilltdppning varnar for tillstand
som kan bero pa att syrgasflodet ar helt eller delvis
tilltappt.

Nar vissa tillbehér anvands med
HomeFill-kompressorn inaktiveras larmet om
eventuell tilltdppning.
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6.3.5 SensO; indikator for syrgasens renhet

Denna Overvakar renheten i den syrgas som genereras
av syrgaskoncentratorn. Om renheten faller under
fabriksinstallda standarder ténds indikatorlampor pa
kontrollpanelen.

6.3.6 Starta koncentratorn for forsta gangen

ﬁ Koncentratorn far anvandas under den initiala
uppvarmningstiden (cirka 30 minuter) i vantan pa att
Oz-renheten ska na max.

Nar enheten slas pa tands den gula lampan som indikerar att
enheten ar igang och i den initiala uppvarmningsperioden.
Nar den grona lampan tdands ar enheten i normalt driftlage
(SYSTEM OK/O; hogre dn 85 %). | normalt driftlage styrs
lamporna av syrekoncentrationens varden.

1195652-B

Anvindande
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6.3.7 Beskrivning av indikatorlampor foér syrgasens renhet

Symbol O,-renhet Indikatorlampa (LED) Forklaring
SYSTEMET OK O - atga Ovs. 0 ift.
® 0, oo g5 o 2 GRON lampa Ingen atgard behovs. Normalt for drift
Kontakta leverantéren omedelbart. Du
0, mellan 73 % kan fortsatta att anvanda koncentratorn
& 2 och 85 % ° GUL lampa (fast sken) | om inte leverantoren sdger nagot annat.
° Se till att det finns en syrgaskalla i reserv
nara till hands.
0, .. Kontakta leverantéren omedelbart. Fel
® & 0, okind GRgl'.\l Iiamdpa |0Ch GUL pa syrgassensorn. Du kan fortsitta
Inkande fampa anvanda koncentratorn.

28
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Anvindande

Symbol

0,-renhet

Indikatorlampa (LED)

Forklaring

SYSTEMFEL O, under

Kontinuerligt ljudlarm.

Sieve-GARD™ kompressoravstangning.

ROD | fast sk

© @ 73 % ampa (fast sken) | o\ creMEEL Enheten har slutat fungera.
Byt omedelbart till alternativ syrgaskalla
och kontakta leverantéren.

) ﬁ — — Kontakta leverantoren.

6.3.8 Drifttidsmatare (timmaitare)

Timmataren visar det sammanlagda antalet timmar som
enheten varit i drift. Se dess plats i 3.1 Identifiering av
komponenterna, sida 15.

1195652-B
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7 Underhall

7.1 Livslangd

Produktens forvantade livslangd ar tre ar nar den anvands i
enlighet med sdkerhetsinstruktionerna, underhallsintervallen
och anvisningarna for korrekt anviandning som anges i

den hdr manualen. Den faktiska livslangden kan variera
beroende pa hur mycket och intensivt produkten anvands.
Se forfaranden i avsnittet om underhall.

7.2 Rengoéra holjet

A FARA!

Risk for personskador eller produktskador
Invacares syrgaskoncentratorer ar sarskilt
utformade for att minimera de forebyggande
underhallsrutinerna. Sa har undviker du person-
och produktskador:

— Endast behorig personal far utféra forebyggande
underhall pa syrgaskoncentratorn.
— Ta INTE bort holjet.

30
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FARA!

Risk for personskador eller produktskador

Vatska skadar koncentratorns inre komponenter.

Sa har undviker du sak- eller personskador som

orsakas av elektrisk stot:

— Stang av koncentratorn och dra ut stromkabeln
innan koncentratorn rengors.

— Lat INTE rengoringsmedel droppa in i
luftinlopps- eller luftutloppséppningar.

— Spraya eller applicera INTE rengdringsmedel
direkt pa holjet.

— Spola INTE av produkten.

FORSIKTIGT!

Risk for produktskador

Starka kemiska rengoringsmedel kan skada

koncentratorn. Sa har undviker du skador:

— Rengor INTE holjet eller filtret med alkohol eller
alkoholbaserade produkter (isopropylalkohol),
koncentrerade klorbaserade produkter
(etylenklorid) och oljebaserade produkter
(Pine-Sol®, Lestoil®) eller andra starka
kemiska medel. Anvdand endast milt flytande
rengoringsmedel (som Dawn®).

Forebyggande underhall MASTE som minst utféras
enligt det serviceintervall som anges i riktlinjerna
for underhall. Pa platser med mycket damm eller
sot kan underhall behoéva utforas oftare. Se 7.6
Checklista for forebyggande underhdll, sida 34.
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Rengor regelbundet koncentratorns hélje pa foljande satt:

1. Anvand en fuktig trasa eller svamp med ett milt
rengoringsmedel, t.ex. Dawn, och rengor forsiktigt
héljets utsida.

2. Lat koncentratorn lufttorka eller torka den med en torr
handduk innan du anvander koncentratorn.

7.3 Rengora holjesfiltret

A\

FORSIKTIGT!

Risk for produktskador

Undvik skador pa koncentratorns invandiga

komponenter:

— Koncentratorn far INTE anvandas utan filtret
eller med ett smutsigt filter.

i Det finns tva filter pa varsin sida av holjet.

1195652-B

Underhall

31



Invacare® Platinum® syrgaskoncentrator

1.

32

Ta av filter ® och rengor vid behov.

i Miljoforhallanden som kan innebédra att
inspektion och rengéring av filtret behover
utforas oftare innefattar, men ar inte begransade
till: mycket damm, luftféroreningar osv.

Rengdr holjesfiltret med en dammsugare eller tvitta
det med ett milt diskmedel (t.ex. Dawn) och vatten.
Skolj ordentligt.

Torka filtret ordentligt och kontrollera att det inte har
blivit slitet, gatt sonder eller har fatt revor eller hal. Byt
ut filtret om du hittar nagon skada.

Satt tillbaka filtret.
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7.4
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Rengora och varmedesinficera befuktaren

Rengdr och desinficera syrgasbefuktaren dagligen for
att minska kalkavlagringarna och for att bli av med
eventuell bakteriekontaminering. Folj tillverkarens
anvisningar. Om sadana saknas foljer du dessa steg:

Tvatta befuktaren i tvalvatten och skolj med en [6sning
bestaende av tio delar vatten och en del attika.

Skélj ordentligt med varmt vatten.

Lat lufttorka ordentligt.

Nar befuktaren inte anvands bor du lata den lufttorka
ordentligt efter rengdring sa att bakterietillviaxten
begransas. Se 6.3 Montera koncentratorn, sida 20
angaende anvandning.

Rengoring och desinfektion mellan patienter

VARNING!
/ A \ Risk for personskador eller produktskador

Folj dessa anvisningar for att undvika infektioner

och skada pa koncentratorn:

— Endast kvalificerad personal far utféra rengéring
och desinfektion av syrgaskoncentratorn och
tillbehéren mellan patienterna.

i Folj dessa anvisningar for att utesluta eventuell
patogen oOverféring pa grund av kontaminerade
komponenter eller tillbehor. Forebyggande underhall
bor ocksa utféras vid denna tidpunkt om det behovs.

1195652-8

Underhall

Kassera och byt ut alla patienttillbehdr som inte lampar
sig for att anvandas av flera patienter, inklusive men
inte begransat till foljande:

e Naskanyl och slangar
e Mask
e Luftfuktare

Utfér underhallsrutiner som beskrivs i den hdr manualen
och objekt pa Checklista till férebyggande underhall.
Kontrollera koncentratorn betrdffande eventuell extern
skada eller tecken pa att service eller reparation kravs.
Sakerstdll att koncentratorn fungerar som den ska och
att alla larm fungerar.

Innan ompaketering och distribution till ny patient ska du
se till att forpackningsinnehallet innehaller koncentrator,
bruksanvisning, strémkabel, monteringsanvisningar och
etiketter.
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7.6 Checklista for forebyggande underhall

REF

SN

VID VARJE INSPEKTION

Registreringsdatum for service

Registrerade forflutna timmar pa timmataren

Rengor filtret/filtren pa holjet (se avsnittet Rengdéring av hdljets filter)

Kontrollera foreskriven |/min flodeshastighet

UNDER SCHEMALAGT FOREBYGGANDE UNDERHALL ELLER MELLAN PATIENTEN

Var tredje ar vid kontinuerlig anvindning (motsvarar 26 280 timmar)

Kontrollera syrekoncentrationen (gron indikatorlampa)

filter)

Rengor/byt ut filtret/filtren pa holjet (se avsnittet Rengdring av holjets

Kontrollera/Byt ut HEPA-utloppsfiltret*

Kontrollera/Byt ut kompressorns inloppsfilter*

Kontrollera stromforlustlarm*

*Ska utforas av leverantor eller kvalificerad servicetekniker. Se servicemanualen.

ﬁ 26 280 timmar motsvarar anvandning 24 timmar om dygnet, 7 dagar i veckan i 3 ar.

34
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8 Ateranvindning

8.1 Atervinningsinformation

Den héar produkten levereras av en miljomedveten tillverkare
som uppfyller direktiv 2012/19/EU om avfall som utgérs

av eller innehaller elektriska eller elektroniska produkter
(WEEE). Produkten kan innehalla @mnen som kan vara
skadliga for miljon om produkten kasseras pa platser
(deponier) som inte ar lampliga enligt lagstiftningen.

Folj gallande lokala bestammelser och atervinningsplaner for
kassering av koncentratorn eller sadana komponenter som
normalt anvands tillsammans med den. Koncentratorn ger
inte upphov till nagot avfall eller nagra restprodukter vid
drift.

e Koncentratorn far INTE avyttras tillsammans med vanligt
hushallsavfall.

e Alla tillbehor som inte ar del av koncentratorn
MASTE hanteras i enlighet med den enskilda
produktmarkningen angaende avyttring.

Invacare arbetar standigt for att se till att foretaget paverkar
lokal och global miljo sa lite som mojligt. Vi foljer gallande
miljolagstiftning (t.ex. WEEE- och RoHS-direktiven). Vi
anvander endast material och komponenter som foljer
REACH-direktivet.

1195652-B

Ateranvindning
8.2 Slitage och nétning

Invacare forbehaller sig ratten att aterkalla alla komponenter
som har nagot pastatt fabriksfel. Specifik garantiinformation
finns i garantin som medféljer produkten.

Anvisningar om korrekta intervall for foérebyggande
underhall samt anvandning av produkten finns i den har
bruksanvisningen.

Detta ar enbart en allman vagledning och omfattar inte
komponenter som skadats pa grund av missbruk eller vald.

Nedan finns en lista 6ver de produktkomponenter som utgoér
slitagedelar.

e Alla typer av filter
e Alla typer av slangar

i Sikten bestar av ett porost filtermaterial och
betraktas som en slitagedel. Faktorer som kan
paverka siktmaterialets livslangd ar bland annat
luftfuktighet, temperatur, partiklar, luftféroreningar,
luftintag, vibrationer och andra miljoforhallanden.
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9 Felsokning

9.1 Felsdkning

TECKEN

TROLIG ORSAK

LOSNING

Larm:

Ingen natstrom:

Inga lampor tdnds eller 1. Stromkabeln sitter inte i. 1. Satt in kontakten i uttaget.
lamporna blinkar intermittent. | 2. Ingen strom i uttaget. 2. Kontrollera bostadens 6verstromsskydd eller
L . 3. Utlost effektbrytare. sakringar. Anvand ett annat uttag om problemet
Kortahljltljd5|gnaler, langt 4. Enhet overhettad, utléser intraffar igen.
uppenall. internt Gverhettningsskydd. 3. Tryck in/aterstall effektbrytaren. Kontakta
Koncentratorn &r inte igang, leverantéren om problemet é}erkommer.
sla pa strémbrytaren. 4. Stang av strde)rytaren"o.ch lat enheten svalna. Gor
det ena eller bada av foljande:
Pip...Pip...
PP a. Ta av och rengdr holjets filter.
b. Flytta syrgaskoncentratorn minst 30,5 cm (12 tum)
fran vaggar, gardiner och mabler.
Satt pa strombrytaren. Kontakta
hjalpmedelscentralen om problemet kvarstar.
Larm: Systemfel:
ROD lampa ténds. 1. Enheten &r 6verhettad pga. 1. Gor det ena eller bada av féljande:
) ) blockerat luftintag. - '
Kontinuerligt 2. Otillricklig strém | uttaget. a. Ta av och rengor holjets filter.
o . 3. Invindig reparation krivs b. Flytta syrgaskoncentratorn minst 30,5 cm (12 tum)
Koncentratorn ar inte igang, ' ' frén vaggar, gardiner och mébler.
sld pd strombrytaren. ) o )
2. Anvand INTE férlangningssladdar. Byt till ett annat
Pip... eluttag eller annan krets.
3. Kontakta serviceleverantoren.
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Felsokning

TECKEN TROLIG ORSAK LOSNING
Larm: Larm om eventuell tilltdppning
GRON lampa ténds. 1. Eventuell inre tilltdppning i 1. Sok efter veck eller tilltappning. Korrigera, rengor
syrgasflodet. Slangen, kanylen eller byt ut objektet. Efter korrigering ska strommen
Snabbt eller befuktaren ar vikt eller brytas i 60 sekunder och sedan slas pa igen.
Pip...Pip tilltappt. 2. Aterstill flodesmataren till foreskriven
2. Flédesmétaren ar instilld pa flodeshastighet.
Pip...Pip 0,5 I/min eller mindre.
Larm: Systemfel:
GUL lampa tands. 1. Lag syrgasrenhet. 1. Rengor eller byt filter.
o . 2. Slangen, kanylen eller 2. Sok efter veck eller tilltdppning. Korrigera, rengor
Korta [JudSlgnaIer, langt befuktaren ar vikt eller eller byt ut objektet. Efter korrigering ska strommen
uppehall. tilltappt. brytas i 60 sekunder och sedan slas pa igen.
T I PiP.ceeererennn. 3. Flédesmataren ar installd pa 3. Kontrollera att flodesmataren ar instélld pad minst 1,0
0,5 I/min eller mindre. I/min. Se 10.1 Specifikationer, sida 38.
GRON lampa och GUL 1. Invandig reparation kravs. 1. Kontakta serviceleverantoren.

blinkande lampa.

1195652-B
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10 Teknisk Data

10.1 Specifikationer

Elektriska krav: 230 V AC +10 %, -15 % (253 V AC/195,5 V AC), 50 Hz
Markstrom (in): 2,3 A
Ljudtrycksniva: < 50 dBA-vagd for flode pa 3 I/min
< 50 dBA-vagd for flode pa 9 I/min
Ljudstyrkeniva: < 50 dBA-vagd for flode pa 9 I/min
Hojd dver havet: Upp till 1 230 m (4 000 fot) 6ver havsytan utan att koncentrationen férsamras.

Intervall for atmosfariskt tryck: 101,33—88,0 kPa

Koncentrationsnivaer i utmatad 92 % minimum vid 1 | till 2 |/min
syrgas: 93 % minimum vid 3 | till 7 |/min
91 % minimum vid 8 I/min
87 % minimum vid 9 I/min

i Koncentrationsnivaerna har uppnatts efter en initial uppvarmningsperiod (cirka

30 minuter)
Maximalt utloppstryck: 62,0 kPa +3,45 kPa (9 psi 0,5 psi)
Flodesintervall: 1 1till 9 I/min. Fléden mindre @n 1 I/min rekommenderas inte.
Larm om eventuell tilltdppning: Koncentratorn upptacker ett tillstand som kan bero pa eventuell tilltdppning i

syrgasutmatningen. Snabbt pipande varningssignal (larmet inaktiveras nar tillbehor
ansluts) kan vara associerad med flodesinstallning pa 0,5 I/min eller mindre.

Stromférbrukning: 460 W (typiskt)
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Teknisk Data

Tryckavlastande mekanism fungerar
vid:

241 kPa %34,5 kPa (35 psi +5 psi)

Forandring i hogsta
rekommenderade flode med 7
kPa baktryck:

0,7 I/min

Filter: Hélje (2), HEPA-utlopp och kompressorinlopp

Sakerhetssystem: Avstangning vid overstrom eller spanningstopp.
Kompressoravstdngning pa grund av hog temperatur.
Avstangning pa grund av hog intern temperatur.
Larm om hogt tryck med kompressoravstangning.
Larm om lagt tryck med kompressoravstdangning.
Larm om bortfall av batterifri strémforsorjning.
SensO; syrgassystem.
Larm om eventuell blockering.

Bredd: 46,7 cm £ 1 cm (18 3/8 in £ 3/8 in)

Hojd: 67,0 cm = 1 cm (26 3/8 in + 3/8 in)

Djup: 36,5cm =1 cm (14 3/8 in + 3/8 in)

Vikt: 24,0 kg +1 kg (53 Ib +2 Ib)

Fraktvikt: 27,2 kg +1 kg (60 lb +2 Ib)

Drifttemperatur och luftfuktighet:

10 °C—35 °C (50 °F-95 °F) vid upp till 60 % relativ luftfuktighet

Holje:

Stottaligt, flamhammande plastholje som uppfyller UL 94 V-0

Ingen AP/APG:

Bor ej anvandas i narheten av lattantandliga anestetika.

1195652-B
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Standarder och bestammelser:

Intygas uppfylla:
IEC/EN 60601-1
IEC/EN 60601-1-2
IEC/EN 60601-1-6
IEC/EN 60601-1-11
ISO 80601-2-69

CE-markt modell:

IRCOLXO2AWQ

Elektriska: Inga forlangningssladdar.

Placering: Minst 30,5 cm (12 tum) fran vaggar, mébler eller draperier for att garantera tillrackligt
luftflode.
Undvik tjocka mattor, element och andra varmeanordningar eller varmluftsventiler.
Far endast placeras pa golvet.
Inga tranga utrymmen (exempelvis garderober).

Miljo: Rok- och sotfri

Slangar: Rekommenderad anvandning upp till 15,2 m (50 ft) hoghastighetsrér med hogflodeskanyl
vid alla flodeshastigheter.

Drifttid: Upp till 24 timmar per dygn.

Rekommenderad forvarings- och
frakttemperatur:

-29 °C—65 °C (-20 °F-150 °F) vid upp till 95 % relativ luftfuktighet

ﬁ Matningsosakerhet ingdr i enhetens specifikation. Alla férhallanden vid standardtemperatur, standardtryck och torrt.

40
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Teknisk Data
10.2 Elektromagnetisk 6verensstimmelse (EMC)
Riktlinjer och tillverkarens deklaration — elektromagnetisk stralning

Enheten ar avsedd for anvandning i den elektromagnetiska miljo som anges nedan. Kunden eller anvandaren av enheten
ska se till att den anvands i en sadan miljo.

Stralningstest Overensstimmelse | Elektromagnetisk miljé — riktlinjer

Enheten anvander endast RF-energi for sin interna funktion. Darfor ar dess
Grupp | RF-stralning mycket 1ag och orsakar sannolikt ingen interferens hos narliggande
elektronisk utrustning.

RF-stralning
CISPR 11

RF-stralning

CISPR 11 Klass B
Harrrlon.lsk Enheten ar lamplig for anvandning i alla inrdttningar, dven hushall och de
utstralning Klass A T o . w o . N
inrattningar som ar direkt anslutna till det allmanna lagspanningsnat som
IEC 61000-3-2 o e D .
stromforsorjer bostader.
Spanningsvariationer/
flimmerutstralning Overensstammer

IEC 61000-3-3

Riktlinjer och tillverkarens deklaration — elektromagnetisk immunitet

Enheten &r avsedd for anvandning i den elektromagnetiska miljé som anges nedan. Kunden eller anvdndaren av enheten
ska se till att den anvands i en sadan miljo.

Immunitetstest IEC 60601-testniva Overensstimmelseniva Elektromagnetisk miljé — riktlinjer
EITkérdos.tatisESD +2, 4, 8 kV kontakt +2, 4, 8 kV kontakt Golv ska vara av trs, betong eller keramikplattor.
urladdning (ESD) Om golven &r tickta av syntetmaterial ska den
IEC 61000-4-2 +2, 4,8, 15 kV luft +2, 4,8, 15 kV luft relativa luftfuktigheten vara minst 30 %.
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Elektriska snabba
transienter/
pulsskurar

IEC 61000-4-4

+ 2 kV néatstrom, 100 kHz

+ 2 kV natstrom, 100 kHz

Kvaliteten pa natstrémmen ska vara likvardig med
den i en typisk kommersiell miljo eller sjukhusmiljo.

Overspianning

IEC 61000-4-5

1 1 kV ledning till ledning
+ 2 kV ledning till jord

t 1 kV ledning till ledning
+ 2 kV ledning till jord

Kvaliteten pa néatstrommen ska vara likvardig med
den i en typisk kommersiell miljo eller sjukhusmiljo.

Spanningsfall
IEC 61000-4-11

0 % Ur; 1/2 cykel vid
0°, 45°, 90°, 135°, 180°,
225°, 270° och 315°

och
0 % Ur; 1 cykel
och

70 % Ur; 25/30 cykler
enfas: vid 0°

0 % Ur; 1/2 cykel vid
0°, 45°, 90°, 135°, 180°,
225°, 270° och 315°

och
0 % Ur; 1 cykel
och

70 % Ur; 25/30 cykler
enfas: vid 0°

Kvaliteten pa natstrommen ska vara likvardig
med den i en typisk kommersiell miljo eller
sjukhusmiljo. Om anvandaren av enheten
behover ha kontinuerlig drift under strémavbrott
rekommenderas att enheten drivs med en
avbrottsfri stromkalla eller ett batteri.

Ur ar natspanningen innan testnivan tillampas.

Spanningsstorningar

IEC 61000-4-11

0 % Ur; 250/300 cykel

0 % Ur; 250/300 cykel

Kvaliteten pa natstrommen ska vara likvardig
med den i en typisk kommersiell miljo eller
sjukhusmiljo. Om anvandaren av enheten
behéver ha kontinuerlig drift under stromavbrott
rekommenderas att enheten drivs med en
avbrottsfri stromkalla eller ett batteri.

Ur ar natspanningen innan testnivan tillampas.

Stromfrekvensens
(50/60 Hz) Strémfrekvensens magnetfdlt ska vara pd
magnetfalt 30 A/m, 50/60 Hz 30 A/m, 50/60 Hz normala nivaer for en typisk placering i en typisk
kommersiell miljo eller sjukhusmiljo.
IEC 61000-4-8
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Teknisk Data

Barbar och mobil RF-kommunikationsutrustning
ska inte anvdandas ndrmare nagon del av enheten,
inklusive kablar, an det rekommenderade
separationsavstand som beraknats i ekvationen
som géller for séandarens frekvens.

Rekommenderat separationsavstand:

Ledningsbunden RF

IEC 61000-4-6 3 Vrms, 6 Vrms 3 Vrms, 6 Vrms d=1,2vP 150 kHz till 80 MHz
Utstralad RF 10 V/m 10 V/m d = 0,35VP 80 MHz till 800 MHz
IEC 61000-4-3 d = 0,7vP 800 MHz till 2,5 GHz

dar P ar siandarens maximala uteffekt i watt
(W) enligt sandarens tillverkare och d ar det
rekommenderade separationsavstandet i meter
(m).

Faltstyrkor fran fasta RF-sdndare, som faststélls
genom en elektromagnetisk platsundersdkning,?
ska vara lagre an Gverensstammelsenivan i varje
frekvensintervall.b

Interferens kan forekomma i narheten av
utrustning som ar markerad med féljande symbol:

)

a Faltstyrkor fran fasta sandare, som basstationer for radiotelefoner (mobila/trddlésa) och landmobilradio, amatérradio, AM- och
FM-radiosdandningar och TV-sandningar kan inte med sakerhet forutsdgas teoretiskt. For att utvardera den elektromagnetiska
miljon med avseende pa fasta RF-sdndare ska en elektromagnetisk platsundersokning dvervagas. Om den uppmétta faltstyrkan
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pa platsen dar enheten anvdnds Overstiger den tillimpliga RF-Overensstimmelsenivan ovan ska enheten kontrolleras for att
sakerstalla att den fungerar normalt. Om produkten inte fungerar som den ska kan ytterligare atgarder bli nodvandiga, t.ex. att
enheten vrids eller flyttas.

b | frekvensintervallet 150 kHz till 80 MHz ska faltstyrkorna vara mindre an [V1] V/m.
Vid 80 MHz och 800 MHz galler det hogre frekvensintervallet.
Rekommenderat separationsavstand mellan barbar och mobil RF-kommunikationsutrustning och enheten

Enheten ar avsedd for anvandning i en elektromagnetisk miljo dar storningar fran utstralad RF kontrolleras. Kunden eller

anvandaren av enheten kan hjalpa till att forhindra elektromagnetisk interferens genom att uppratthalla det minimiavstand
mellan barbar och mobil RF-kommunikationsutrustning (séndare) och enheten som rekommenderas nedan, i enlighet med
den maximala uteffekten for kommunikationsutrustningen.

Separationsavstand beroende pa sdndarens frekvens [m]

Sindarens maximala 150 kHz till 80 MHz 80 MHz till 800 MHz 800 MHz till 2,5 GHz
markuteffekt [W] d = 1,2vP d = 0,35VP d = 0,7vP
0,01 0,12 0,04 0,07

0,1 0,37 0,11 0,22

1 1,17 0,35 0,70

10 3,69 1,11 2,21

100 11,67 3,50 7,00
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Teknisk Data

For sindare med en maximal markuteffekt som inte finns med i ovanstaende lista kan det rekommenderade separationsavstandet
d i meter (m) berdknas med ekvationen som galler for sandarens frekvens, dar P dr sandarens maximala méarkuteffekt i watt (W)

enligt sandarens tillverkare.
Vid 80 MHz och 800 MHz giller separationsavstandet for det hogre frekvensintervallet.

S Dessa riktlinjer galler kanske inte i alla situationer. Elektromagnetisk utbredning paverkas av absorption och reflektion fran
byggnader, foremal och manniskor.

1195652-B 45



Invacare® Platinum® syrgaskoncentrator

11 Garanti %‘ﬁ

11.1 Information om kundservice och garanti

Garantivillkoren ingar i de allménna villkor som giller for de olika lander dar produkten siljs.

Belgium & Luxemburg: Invacare nv ¢ Autobaan 22, B-8210 Loppem ¢ Tel: (32) (0) 5083 1010
marketingbelgium@invacare.com ¢ www.invacare.be

Danmark: Invacare A/S e Sdr. Ringvej 37, DK-2605 Brgndby  Tel: (45) (0)36 90 00 00 ¢ denmark@invacare.com
www.invacare.dk

Deutschland: Invacare GmbH ¢ Am Achener Hof 8, D-88316 Isny ® Tel: (49) 7562 700 0 » kontakt@invacare.com e

www.invacare.de
Osteuropa, Mellanéstern  Invacare EU Export ¢ Route de St Roch, F-37230 Fondettes, France e Tel: (33) (0)2 47 62 69 80
och OSS: serviceclient_export@invacare.com ® www.invacare.eu.com
Invacare SA ¢ Avenida Del Oeste n.50-1°-12, Valencia-46001 e Tel: (34) 972493 214 »

Espaiia: . .
contactsp@invacare.com ® www.invacare.es

France: Invacare Poirier SAS ¢ Route de St Roch, F-37230 Fondettes ® Tel: (33) (0)2 47 62 64 66 ¢
contactfr@invacare.com ¢ www.invacare.fr

Ireland: Invacare Ireland Ltd ¢ Unit 5 Seatown Business Campus, Seatown Road, Swords, County Dublin, EirCode:
K67 K271-Ireland * Tel: (353) 1 810 7084 ¢ ordersireland@invacare.com ® www.invacare.ie

Italia: Invacare Mecc San s.r.l. e Via dei Pini 62, 1-36016 Thiene (VI) ® Tel: (39) 0445 38 00 59
servizioclienti@invacare.com ® www.invacare.it

Nederland: Invacare BV e Galvanistraat 14-3, NL-6716 AE Ede ¢ Tel: (31) (0)318 695 757 » nederland@invacare.com
e www.invacare.nl

Norge: Invacare AS e Brynsveien 16, Postboks 6230, Etterstad, N-0603 Oslo ¢ Tel: (47) (0)22 57 95 00
norway@invacare.com ¢ island@invacare.com ¢ www.invacare.no

Osterreich: Invacare Austria GmbH ¢ Herzog-Odilo-StraRe 101, A-5310 Mondsee ® Tel: (43) 6232 55350
info@invacare-austria.com ¢ www.invacare.at

Portugal: Invacare Lda ¢ Rua Estrada Velha, 949, P-4465-784 Leca do Balio ® Tel: (351) (0)225 193 360
portugal@invacare.com ¢ www.invacare.pt

Sverige: Invacare AB e Fagerstagatan 9, S-163 53 Spanga e Tel: (46) (0)8 761 70 90 ¢ sweden@invacare.com e

www.invacare.se
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Suomi:

Schweiz/Suisse/Svizzera:

United Kingdom:
Australia:
New Zealand:

Thailand:

1195652-B

Garanti

Camp Mobility « Patamaenkatu 5, 33900 Tampere ® Tel: 09-35076310 ¢ info@campmobility.fi e
www.campmobility.fi

Invacare AG e Benkenstrasse 260, CH-4108 Witterswil ¢ Tel: (41) (0)61 487 70 80
switzerland@invacare.com ¢ www.invacare.ch

Invacare Limited ¢ Pencoed Technology Park, Pencoed, Bridgend CF35 5AQ e Tel: (44) (0) 1656 776 200
e UK@invacare.com ® www.invacare.co.uk

Invacare Australia Pty Ltd e Unit 18/12 Stanton Road, Seven Hills, NSW 2147 e Tel: 1800 460 460 e
orders@invacare.com.au ® www.invacare.com.au

Invacare New Zealand ¢ 4 Westfield Place, Mt Wellington 1060 e Tel: 0800 468 222 «
sales@invacare.co.nz ¢ www.invacare.co.nz

Invacare (Thailand) Ltd  07-120, 88 The Parq Building, 7th Floor, Ratchadaphisek Road, Klongtoey Sub-
district, Klongtoey District, Bangkok 10110 e Tel: 66 2 821 5515
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Invacare Corporation

USA I Tillverkare

One Invacare Way Invacare Corporation
Elyria, Ohio 44035 One Invacare Way

USA Elyria, Ohio 44035

Tel: 440-329-6000 Amerikas Forenta Staterna

Tel: 800—333-6900
Teknisk service

Tel: 440-329-6593
Tel: 800-832—-4707
Www.invacare.com

[ec [rer]  EU-representant

Invacare GmbH
Am Achener Hof 8
88316 Isny
Tyskland

ces
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